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IMPORTANT SAFETY INFORMATION 

Installation notes------------------
• Minimum Clearance from unit to combustible materials:

48" (121.9 cm) from all sides and back. Do not place this fire table under any overhead structure or 
vegetation. 

• Save these instructions for future reference. If you are assembling this unit for someone else, give this 
manual to them to read and save for future reference.

• If the information in this manual is not followed exactly, a fire or explosion may result causing property 
damage, personal injury, or death.

• Installation and service must be performed by a qualified service agency or gas supplier. Real Flame 
recommends using professionals who are certified in the U.S. by the National Fireplace Institute® (NFI) 
as NFI Gas Specialists.

• The normal LP inlet pressure for this appliance is 11.0" W.C. (2.74 kPa), maximum inlet pressure is 13.0"
W.C. (3.23 kPa), minimum inlet pressure is 8" W.C. (1.99 kPa).

• If this fire table has been converted to natural gas, the normal inlet pressure for this appliance is 7.0"
W.C. (1.74 kPa), maximum inlet pressure is 10.5" W.C. (2.61kPa), minimum inlet pressure is 3.5" W.C.
(0.87 kPa).

• Do not remove the feet from the fire table.

• Do not place the fire table on anything that blocks or seals the gap between the table and the ground.

• Do not permanently secure the fire table in any way or to any surfaces.

• Do not bury the hose. You must be able to visually inspect the hose for damage before each use.

• Do not coil or hide the hose under the fire table. The hose could be damaged if it touches hot surfaces.

General Warnings-------------------
• Children and adults should be alerted to the hazards of high surface temperatures and should stay

away to avoid burns or clothing ignition.

• Young children should be carefully supervised when in the area of the fire table.

• Clothing or other flammable materials should not be hung from the fire table or placed on or near
the appliance.

• Any guard or other protective device removed for servicing the fire table must be replaced prior to
operating the appliance.

• Installation and repair should be done by a qualified service person. The fire table should be
inspected before use and at least annually by a qualified service person. More frequent cleaning
may be required as necessary. It is imperative that the control compartment, burners, and
circulating air passageways of the appliance are kept clean.

• Do not store or use gasoline or other flammable vapors or liquids within 25 feet ( 7.62 m) of this or
any other appliance.

• Do not store combustible materials in the fire table enclosure. This includes LP tanks. If the fire table
is designed to use a hidden LP tank, the LP tank should be properly secured in the designated tank
holder under the table. Do not store extra LP tanks under the fire table.

• Be sure to protect the hose and its components from any hot surfaces. It is dangerous to allow the
hose to come into contact with any hot surface.

• If using your fire table with a LP tank, the tank should never be operated or stored on its side or up
side-down.
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INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE 

Notes d'installation 
• Distance minimale de l'unite aux materiaux combustibles :

121,9 cm (48 po) de tous les cotes et de l'arriere. Ne placez pas cette table-foyer sous aucune structure 
suspendue ou vegetation. 

• Conservez ces instructions pour reference ulterieure. Si vous assemblez cette unite pour quelqu'un 
d'autre, donnez-leur ce manuel pour lire et conserver pour reference ulterieure.

• Si les informations contenues dans ce manuel ne sont pas suivies exactement, un incendie ou une 
explosion peut entrainer des dommages materiels, des blessures corporelles ou la mort.

• L'installation et l'entretien doivent etre effectues par une agence de service qualifiee ou un fournisseur 
de gaz. Real Flame recommande d'utiliser des professionnels certifies aux Etats-Unis par le National 
Fireplace Institute® (NFI) en tant que Specialistes NFI du Gaz.

• La pression d'entree GPL normale pour cet appareil est de 11,0 po W.C. (2,74 kPa), la pression d'entree 
maximale est de 13,0 po W.C. (3,23 kPa), la pression d'entree minimale est de 8 po W.C. (1,99 kPa).

• Si cette table-foyer a ete convertie au gaz naturel, la pression d'entree normale pour cet appareil
est de 7,0 po W.C. (1,74 kPa), la pression d'entree maximale est de 10,5 po W.C. (2.61kPa), la pression 
d'entree minimale est de 3,5 po W.C. (0,87 kPa).

• Ne retirez pas les pieds de la table-foyer.

• Ne placez pas la table-foyer sur tout ce qui bloque ou scelle l'espace entre le foyer et le sol. Ne fixez 
pas en permanence la table-foyer de quelque maniere que ce soit ou a aucune surface.

• N'enterrez pas le tuyau. Vous devez pouvoir inspecter visuellement le tuyau avant toute utilisation.

• N'enroulez pas ou ne cachez pas le tuyau sous la table-foyer. Le tuyau pourrait etre endommage s'il 
touche des surfaces chaudes.

Avertissements generaux 
• Les enfants et les adultes doivent etre informes des risques de temperatures de surface elevees et

doivent rester eloignes pour eviter les brOlures ou que leurs vetements prennent feu.

• Les jeunes enfants devraient etre soigneusement surveilles dans la zone de la table-foyer.

• Les vetements ou autres materiaux inflammables ne doivent pas etre accroches a la table-foyer ou
places sur ou a proximite de l'appareil.

• Toute protection ou autre dispositif de protection retire pour l'entretien de la table-foyer doit etre
remplace avant d'utiliser l'appareil.

• L'installation et la reparation doivent etre effectuees par une personne qualifiee. La table-foyer
doit etre inspectee avant utilisation et au moins une fois par annee par un technicien qualifie. Un
nettoyage plus frequent peut etre necessaire. II est imperatif que le compartiment de commande,
les brOleurs et les passages de circulation d'air de l'appareil soient maintenus propres.

• N'entreposez pas ou n'utilisez pas d'essence ou d'autres vapeurs ou liquides inflammables a moins de
7,62 m (25 pi) de cet appareil ou de tout autre appareil.

• Ne rangez pas de materiaux combustibles dans le boitier de la table-foyer. Cela comprend les
bonbonnes de GPL. Si la table-foyer est conc;ue pour utiliser une bonbonne de GPL dissimulee, la
bonbonne de GPL doit etre correctement fixee dans le porte-bonbonne designe sous la table-foyer.
N'entreposez-pas de bonbonnes de GPL supplementaires sous la table-foyer.

• Assurez-vous de proteger le tuyau et ses composants de toutes surfaces chaudes. II est dangereux de
permettre au tuyau d'entrer en contact avec une surface chaude.

• Si vous utilisez votre table-foyer avec une bonbonne de GPL, la bonbonne ne doit jamais etre utilisee
sur le cote ou a l'envers.
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INFORMACl6N IMPORTANTE DE SEGURIDAD 

Notas de instalaci6n 
• Distancia mfnima de la unidad a los materiales combustibles:

48" (121,9 cm) de todos lados y parte trasera. No coloque el fog6n debajo de ninguna estructura o 
vegetaci6n. 

• Guarde estas instrucciones para referenda futura. Si esta instalando esta unidad para otra persona, 
entreguele este manual para que lo lea y lo guarde como referencia futura.

• Si la informaci6n contenida en este manual no se observa estrictamente, puede producirse un 
incendio o una explosion, causando daf\os materiales, lesiones personales o perdida de vidas.

• La instalaci6n y el servicio deben ser realizados por un instalador, una agencia de servicios o un 
proveedor de gas certificados. Real Flame recomienda el uso de profesionales certificados por el 
National Fireplace Institute® (NFI) como Especialistas en Gas NFI.

• La presi6n normal de entrada de PL de este artefacto es de 11,0" W.C. (2,74 kPa), la presi6n maxima de 
entrada es de 13,0" W.C. (3,23 kPa), la presi6n mfnima de entrada es de 8" W.C. (1,99 kPa).

• Si este fog6n fue convertido a gas natural, la presi6n de entrada normal de este producto es de 7,0"
W.C. (1,74 kPa), la presi6n maxima de entrada es de 10,5" W.C. (2,61 kPa), la presi6n mfnima de entrada 
es de 3,5" W.C. (0,87 kPa).

• No remueva los pies del fog6n.

• No coloque el fog6n sobre nada que bloquee o obstruya el espacio entre el fog6n y el suelo.

• No fije de forma permanente el fog6n de ninguna manera ni a ninguna superficie.

• No entierre la manguera. Debe ser capaz de inspeccionar visualmente la manguera para verificar la 
existencia de daf\os antes de cada uso.

• No enrolle ni oculte la manguera debajo del fog6n. La manguera podrfa daf\arse si toca superficies 

calientes.
Advertencias Generales 
• Ninos y adultos deben ser alertados en relaci6n a los peligros de altas temperaturas superficiales y

deben permanecer alejados para evitar quemaduras o que la ropa se encienda.

• Los nifios pequefios deben ser vigilados cuidadosamente cuando estan en la zona de influencia del artefacto.

• Ropa u otros materiales inflamables no deben colgarse del artefacto ni colocados en o cerca del mismo.

• Antes de poner en funcionamiento el artefacto, debera reponerse cualquier protector o dispositivo
de protecci6n que haya sido retirado del artefacto para su mantenimiento.

• La instalaci6n y reparaci6n deben ser realizadas por parte del personal de servicio cualificado.
El fogon debe ser inspeccionado antes del uso y por lo menos una vez al afio por una persona
calificada para ese servicio. Se puede requerir una limpieza mas frecuente segun sea necesario. Es
imperativo que el compartimiento de control, los quemadores y conductos de aire circulante del
artefacto se mantengan en buenas condiciones de limpieza.

• No almacene ni utilice gasolina ni otros vapores o lfquidos inflamables dentro de una distancia de 25
pies (7,62 m) de este o de cualquier otro artefacto.

• No almacene materiales combustibles en el compartimiento del fog6n. Esto incluye los tanques de PL.
Si el fog6n esta disef\ado para usar un tanque de PL oculto, el tanque de PL debe estar adecuadamente
montado en el soporte del tanque designado debajo del fog6n. No almacene tanques de PL adicionales
debajo del fog6n.

• Asegurese de proteger la manguera y sus componentes fuera del alcance de cualquier superficie
caliente. Es peligroso permitir que la manguera entre en contacto con cualquier superficie caliente.

• Si utiliza el fog6n con un tanque de PL, el tanque nunca debe ser operado o almacenado sobre un
lateral o de cabeza para abajo.
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